
DAROVACIA ZMLUVA 
 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov 

(ďalej len ako „Občiansky zákonník“) medzi: 

 

Zmluvné strany 

 

1. Darca  

Obchodné meno:  MGP, spol. s r.o. 

Sídlo:  Šustekova 2, 851 04 Bratislava, Slovenská republika 

IČO:  00 684 023 

DIČ:  2020318289 

IČ DPH:  SK2020318289 

Zapísaný: spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: 

Sro, vložka č.: 289/B 

Zastúpená: RNDr. Karel Zelený, CSc., konateľ spoločnosti alebo MVDr. Luboš Moravec, 

konateľ spoločnosti 

 

(ďalej len ako „Darca“) 

 

a 

 

2. Obdarovaný 

Obchodné meno:  Inštitút nukleárnej a molekulárnej medicíny 

Sídlo:  Rastislavova 43, P. O. Box E-23, 042 53 Košice 

IČO:  35 562 340 

DIČ:  2021871808 

Registrácia:   

Zriaďovacia listina  MZ SR číslo 08100 – 14/2004 – OPP zo dňa 26.07.2004 

 

Zastúpený:  Ing. František Lešundák, riaditeľ INMM 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, SPSRSKBA 

IBAN:   SK14 8180 0000 0070 0028 5159  
 

 

 

(ďalej len ako „Obdarovaný“) 

 

(ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“). 

 

 

I.  

Vyhlásenia Zmluvných strán 

 

 

(1) Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že dar je poskytnutý na účely zlepšenia kvality poskytovania zdravotnej 

starostlivosti o pacienta, a to konkrétne na účely zabezpečenia financovania vzdelávania. 

 

II.  

Predmet Zmluvy 

 



(1) Predmetom tejto Zmluvy je prenechanie daru – peňažných prostriedkov v hodnote 15407,41 eur (slovom: 

pätnásťtisícštyristosedem eur štyridsaťjeden centov) (ďalej len ako „Dar“) Darcom Obdarovanému. Obdarovaný Dar 

prijíma a potvrdzuje, že Dar bude využitý na účel uvedený v Článku I, odsek (1). 

 

(2) Vzhľadom na skutočnosť, že dar poskytovateľovi zdravotníckej starostlivosti podľa § 43 ods. (1) a ods. (3) písm. 

o) v súvislosti s § 3 ods. (2) písm. a) Zákona č. 595/2003 Z. z., o dani z príjmov, v znení neskorších predpisov, 

podlieha zrážkovej dani vo výške 19 %, výška finančného príspevku uvedená v odseku (1) článku II Zmluvy je 

stanovená spolu s vyššie uvedenou sadzbou dane. Preto Darca, ktorý odvádza daň, poukáže na účet 

Obdarovaného čiastku zníženú o zrážkovú daň. 

 

(3) Darca sa zaväzuje odovzdať Obdarovanému Dar po podpise tejto Zmluvy najneskôr do 10 pracovných dní na účet 

Obdarovaného uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

 

(4) Dar je poskytnutý výlučne v prospech Obdarovaného. Obdarovaný sa zaväzuje, že Dar a ani jeho časť nebude 

poskytnutá v prospech a pre súkromné účely ktoréhokoľvek zamestnanca alebo spolupracovníka Obdarovaného 

alebo akejkoľvek tretej osoby. 

 

(5) Zmluvné strany potvrdzujú, že v súvislosti s Darom neuzatvorili akúkoľvek písomnú alebo ústnu dohodu, ktorá by 

zaväzovala Obdarovaného nakupovať, odporúčať alebo užívať akýkoľvek produkt vyrábaný, predávaný alebo 

propagovaný Darcom. 

 

(6) Obdarovaný sa zaväzuje doložiť Darcovi doklady preukazujúce riadne použitie Daru k dohodnutému účelu do 10 

pracovných dní od písomnej výzvy Darcu adresovanej Obdarovanému. Pokiaľ Obdarovaný túto povinnosť nesplní 

alebo z poskytnutých dokladov bude vyplývať, že Dar bol použitý na iné než dohodnuté účely v Čl. I ods. (1) tejto 

Zmluvy, je Darca Oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť písomným oznámením doručeným Obdarovanému, účinným 

v okamihu jeho doručenia. 

 

(7) Obdarovaný vyhlasuje, že pokiaľ má povinnosť zverejňovať obsah tejto Zmluvy v zmysle platnej legislatívy, okrem 

iného, avšak nielen, v Centrálnom registri zmlúv a na svojom webovom sídle, túto povinnosť si splní bezodkladne 

po podpise tejto Zmluvy. 

 

III.  

Záverečné ustanovenia 

 

(1) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch origináloch, z ktorých po jednom vyhotovení dostane každá zo Zmluvných 

strán. 

 

(2) Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením textu tejto Zmluvy. 

 

(3) Darca týmto vyhlasuje a potvrdzuje, že si v súvislosti s poskytnutím Daru Obdarovanému splní svoje povinnosti 

vyplývajúce zo zákona č. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o liekoch“), týkajúce sa oznámenia o poskytnutí 

peňažného alebo nepeňažného plnenia zdravotníckemu pracovníkovi alebo poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti 

v zákonom stanovených lehotách Národnému centru zdravotníckych informácií v zmysle § 18 Zákona o liekoch. 

 

(4) Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli, uzavreli ju slobodne, 

vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni a ani za nevýhodných podmienok, na znak čoho ju oprávnení zástupcovia 

oboch Zmluvných strán vlastnoručne podpísali. 

 

 

Za a v mene Darcu 

 

 

_____________________ 



Meno:  

Funkcia: konateľ spoločnosti 

Miesto: Bratislava 

Dátum:  

 

 

Za a v mene Obdarovaného 

 

 

_____________________ 

Meno: Ing. František Lešundák 

Funkcia: riaditeľ INMM 

Miesto: Košice 

Dátum:  

 

 

 


